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Cinturones de seguridad

AlAtencmn'

Todos los ocupantes del vehiculo deben
llevar cinturones de seguridad. Las heri-
das a causa de colision podrian ser peo-
res si Usted no lleva el cinturon de
seguridad durante una colision puede
resultar lesionado o las eventuales heri-
das pueden agravarse.

* Un cinturdn de seguridad que haya
estado sujeto a esfuerzos como, por
ejemplo, un accidente, se debe reem-
plazar por un nuevo.

DN t Antes de cerrar la puerta,
ota asegurese de que el cintu-
rén de seguridad esté fuera del recorrido
de la puerta. En caso de que el cinturon
de seguridad esté sujetado en la puerta,
el cinturén de segurldad y/o el vehiculo
podrian quedar dafnados.

Como usar correctamente el
cinturon retractil de tres
puntos

* Regule el respaldo del asiento de ma-
nera que Usted pueda sentarse en la
posicion vertical.

* Tire suavemente la hebilla deslizante
hacia afuera del retractor y regule el
cinturén de seguridad sobre el cuerpo
sin que lo tuerza.

* Encaje la hebilla del cinturdn en el pes-
tillo, hasta que oiga el ruido caracteris-
tico de trabado.

* Tirela cinta diagonal para que ajuste la
cinta subabdominal.

* Para que libere el cinturon de seguri-
dad, presione el boton en el pestillo.
Siga el recorrido del cinturén de segu-
ridad, el que serad recogido automati-
camente.
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Como usar correctamente el
cinturon de seguridad
subabdominal (plaza central
del asiento trasero)

* Para regular el largo, sujete el cinturén
de seguridad por la hebilla y regulelo
por medio de la cinta.

e Cuando fuese a usar el cinturdn,
encaje la hebilla del cinturén en el pes-
tillo del lado opuesto.

*  Paraque libere el cinturon de seguridad,
presione el botdn rojo del pestillo.
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iAtencion!

La parte subabdominal del cinturén
de seguridad debe estar en la
posicién mas baja y a ras de las ca-
deras, tocando los muslos. El cin-
turén de seguridad diagonal debe
pasar sobre el hombro y transversal-
mente sobre el pecho. Estas partes
del cuerpo son adecuadas para reci-
bir los esfuerzos de los cinturones
de seguridad.

Los cinturones no deben quedar
apoyados contra objetos en los bol-
sillos de ropas, tales como,
boligrafos, gafas, etc., pues esto
podria causar heridas al usuario.

Cinturones de seguridad cortados o
deshilachados no le protegen adecua-
damente en caso de colision. Bajo una
condicion de impacto, los cinturones
de seguridad pueden quedar comple-
tamente rotos. En caso de que el cin-
turén de seguridad estuviese cortado
o deshilachado, reempldcelo inme-
diatamente.
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Posicion correcta de los
respaldos de los asientos

. ., También en caso de
AnAtencuon! que estén trabados,
los cinturones de seguridad podrian no ser
eficaces, si el asiento estuviese excesivamente
inclinado. La cinta diagonal puede no ser efi-
caz, pues no va a estar apoyada sobre el
cuerpo. En caso de que hubiera una colision,
Usted podria desplazarse, llevando a que
pueda ocasionarse heridas en el cuello u
otros puntos del cuerpo. La cinta subadomi-
nal también podria resultar ineficaz. En caso
de que hubiera una colision, la cinta puede
estar arriba de su abdomen. Las fuerzas del
cinturdn van a estar concentradas en aquel
punto y no sobre los huesos pélvicos. Esto
podria “causar heridas internas serias. Para
que obtenga proteccion adecuada mientras
el vehiculo estuviese en movimiento, man-
tenga el respaldo en la posicién vertical, sién-
tese confortablemente y use el cinturon de
seguridad correctamente.

Uso correcto del cinturén de
seguridad para mujeres
embarazadas

A' .y Los cinturones de
iAtencion! sequridad funcionan
para todas las personas, incluyendo las mu-
Jeres embarazadas. Como todos los demas
pasajeros del vehiculo, la posibilidad de que
mujeres embarazadas sean heridas si no
estuviesen llevando cinturones de seguridad
es mas grande. La cinta subabdominal se
debe llevar en la posicion mas baja posible.

iNo se olvide! La mejor manera de proteger
al feto es protegiendo a la madre. En caso de
que hubiera una colisién, hay mas posibi-
lidades de que el feto no sea herido si la
madre estuviese llevando el cinturén de se-
guridad correctamente. Para las mujeres
embarazadas, y también para las demas per-
sonas, la clave para volver efectivos los cintu-
rones es usarlos correctamente.
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Regulacion en altura del
cinturon de seguridad de tres
puntos (de estar equipado)

Para que efectue la regulacion, tire un poco
el cinturén de seguridad del respectivo alo-
jamiento y oprima la guia de fijacion supe-
rior (flechas).

Regule la altura segun su talla. Esto es par-
ticularmente importante si la persona que
ha utilizado anteriomente el cinturén de
seguridad era mas baja o alta.

. .y No regule la altura
A|Atencmn! mientras esté con-

duciendo.

Uso correcto dos cinturones
de seguridad en ninos
menores

. ., Los bebés los
AIAtEhCIOh! nifios deben)(/iajar
siempre en el asiento trasero y, se debe pro-
tegerlos por medio de los sistemas de pro-
teccion infantil. Los huesos de las caderas
(sacar guion en caderas) de un nifio muy
joven son tan pequefios que un cinturén
de sequridad normal no va a quedar en la

osicion mas baja baﬂ'o las caderas, con-
orme lo requerido. Al contrario, habria la
posibilidad de que el cinturén quede sobre
el abdémen del nifio. En caso de que hubi-
era una colisién, el cinturdn de seguridad
forzara directamente el abdémen, lo que
podria causar heridas graves. Por lo tanto,
esté seguro de que todos los nifios que no
puedan llevar el cinturén de seguridad nor-
mal sean protegidos por un sistema ade-
cuado para ninds.

A' ., Cuando conduz-
iAtencion! ; un vehiculo,
nunca asegure al bebé junto al cuello. Un
bebé no es tan pesado mientras no
ocurre una colision, pero, en el momento
en que ésta pueda ocurrir, él quedara tan
pesado que usted no lo podrd retener.
Por ejemplo, en una colisién a una
velocidad de solamente 40 km/h, un
bebé de 5,5 kg. subitamente alcanzara
un peso de 110 kg. en sus brazos. Sera
casi imposible detenerlo.
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Uso correcto de los cinturones
de seguridad para nifos
mayores

Nifilos mayores, para los cuales el sistema
de proteccién infantil se ha vuelto

pequefio, deberdn usar los cinturones de
seguridad del vehiculo.

CINTURON DE SEGURIDAD Y AIRBAG

AlAtenCIon'

Las estadisticas de accidentes mues-
tran que los nifos estaran mas se-
guros si ocupasen el asiento trasero
y estuviesen usando los cinturones
correctamente.

* Niflos que no estén usando los cin-
turones de seguridad pueden ser
arrojados hacia afuera del vehiculo,
en caso de colisiones o pueden gol-
pear con otras personas que estén
utilizando los cinturones.

* En caso de que el nifio fuese muy
joven y la cinta diagonal quede muy
cerca de su rostro o cuello, siente el
nifio en una plaza equipada con cin-
turdn de seguridad subabdominal, o
sea, en el asiento trasero.

e En cualquier plaza que el nifo esté
sentado, la cinta subabdominal
debera ser usada en la posicion mas
baja, abajo de las caderas.

SECCION 7

K &

| fik

b o .l

-
a7 MP543003G001 1

., iJaméas permita
AiA‘tehCIOH! esto! Lapﬁgura
muestra un nifio sentado en el asiento
equipado con cinturon de seguridad
retrctil de tres puntos, pero la cinta dia-
gonal esté detras del nifo. En caso de que
el cinturén de seguridad fuese utilizado de
esta manera, el nifio podria desplazarse
bajo el cinturén de seguridad en caso de
colision.
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Uso del sistema de proteccion
infantil en el asiento del
delantero (lado del pasajero)
en vehiculos equipados con
sistema “Airbag” (de estar
equipado)

Vehiculos equipados con “Airbag”
(lado del pasajero):

. ., En los vehiculos
AIAtenCIon! equipados con
"Airbag"” en el lado del pasajero delantero,
no se debe instalar el sistema de protec-
cién infantil en el asiento delantero.

Sistema de proteccion
infantil

En caso de que estuviese llevando nifios,
utilice el sistema de retencion infantil, que
proporciona seguridad adecuada al nifio en
caso de que el vehiculo fuese involucrado
en algln accidente.

Muchas empresas fabrican sistemas de pro-
teccion infantil para bebés y nifios. Asegu-
rese de que o sistema de proteccion infantil
que se va a instalar en su vehiculo tiene la
etiqueta de aprobacion relativa al cum-
plimiento de las normativas de seguridad, de
acuerdo con la legislacion nacional.

Nota

Si estuviese llevando nifios de hasta
10 (diez) anos de edad, observe las
normativas para transporte de
nifios, de acuerdo com la legislacién
nacional.

Asegurese de que el sistema de se-
guridad esté fijado apropiadamente.

Observe estrictamente las instruc-
ciones de instalacién y de uso infor-
madas por el fabricante del sistema
de retencion infantil.

No sujete objetos en el sistema de
proteccién infantil, ni tampoco lo
cubra con otros materiales.

Reemplace el sistema de retencién
infantil, en caso de que el vehiculo
haya sido involucrado en algtn
accidente.
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A iAtencion!

*  Después de quitar el nifio del vehi-
culo, sujete lasilla de sequridad, utili-
zando el cinturén de seguridad del
vehiculo para evitar que la misma
fuese arrojada hacia delante en caso
de frenado brusco.

* En caso de que no fuese necesario
mantener la silla de seguridad en el
compartimiento de pasajeros, qui-
tela y pongala en el compartimiento
de cargas; sujétela con una red de
retencion.

¢ En caso de que el vehiculo fuese invo-
lucrado en algln accidente, se debe
reemplazar la silla de seguridad.

* Antes de instalar un sistema de pro-
teccion infantil, lea atentamente las
instrucciones provistas por el fabri-
cante del sistema.

* En caso de que estas instrucciones
sobre el sistema de proteccion infan-
til y también las instrucciones provis-
tas por el fabricante del sistema no
fuesen observadas, podria aumentar
el riesgo y/o severidad de heridas en
caso de accidente.

* En caso de que la silla de seguridad
para nifios no estuviese apropiada-
mente fijada, el riesgo de que el nifio
fuese gravemente herido aumenta
considerablemente.






